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Perle Mohl, Village voices. Coexistence and communication in a rural community in central France,
Museum Tusculanum Press, University of Copenhagen, Copenhagen 1997, ss. 213

Perle Mohl jest duniskg antropolozka, ktora wyklada na Uniwersytecie w Kopenhadze. Jest réwniez
autorka Village voices — monografii, ktéra moze stuzy¢ za udany przyktad pracy etnograficznej, zaréwno
»dobrej do myslenia’, jak i po prostu dobrej do czytania, nawet dla 0sob spoza ‘plemienia’ antropologdw.
Szkoda tylko, Ze tak ciekawa ksigzka, napisana jezykiem przystepnym, a przy tym poruszajaca problemy
kluczowe dla perspektywy antropologii komunikacji, nie zyskala szerszego zainteresowania, na jakie
moim zdaniem zastuguje.

Village voices opiera si¢ na wynikach badan autorki w La Brumaire — malej wsi o fikcyjnej nazwie
potozonej gdzies w srodkowej czeéci Francji. Jak wynika ze wstepu, Mohl od samego poczatku byla
mocno uwiklana w sprawy wsi. Jej teSciowa — mieszkanka La Brumaire zostala sekretarka zgromadzenia
mieszkancéw przeciwko zapowiadanej komasacji gruntéw. Autorka zdecydowata sie jej pomoc, zyskujac
tym samym dogodna okazje do nakrecenia filmu i przeprowadzenia badan etnograficznych na temat
spolecznego zycia wspélnoty.

W Village voices antropolozka analizuje i stara si¢ zinterpretowa¢ komunikacyjny wymiar zycia
codziennego we wsi. Jego podstawg jest krazenie i wymiana informacji - przede wszystkim poprzez
narracje (czy tez ,opowiadania” lub ,,opowiesci” méwigc jezykiem autorki) na temat innych mieszkancow
wsi. Jak mieszkancy La Brumaire dowiaduja si¢ czego$ o sobie nawzajem? Jak budowane sg i przekazywane
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dalej poszczegolne historie? Czy rozmowa jest jedynym sposobem porozumiewania sie? Jaka role petni
cisza w rozmowie? Czy cisza moze nies¢ znaczenie, a wiec by¢ $rodkiem komunikacji? Wreszcie, jaki jest
zwigzek migdzy krazeniem informacji, sfera moralnoéci a tozsamoscia poszczegdlnych oséb? To tylko
cze$¢ pytan, na ktdre autorka stara si¢ odpowiedzie¢ w dwustustronicowej monografii, ktora czyta sie
z przyjemnoscia. Niewatpliwa zaletg ksiazki i sila zatrzymujaca przy lekturze jest postawienie tematu,
ktory jest istotny z punktu widzenia dyscypliny, a przy tym skupia sie¢ wokdt fenomendw na tyle roz-
poznawalnych, ze etnografowie i etnografki z pewnos$cig odnajda wérdéd materiatéw przedstawionych
przez Dunke cos, czego sami doswiadczyli w terenie. Przyktadem niech bedzie jeden z probleméw
postawionych we wprowadzeniu: jak to si¢ dzieje, ze we wsi, gdzie kazdy deklaruje i podkresla cnote
»pilnowania wlasnego nosa’, jednoczesnie wszyscy wiedza tak duzo o innych?

Pierwsza cze$¢ pracy poswigcona jest przywolaniu i analizie miejscowych ,,opowiesci’, ktérych
wiegkszos¢ w potocznym jezyku mozna by okresli¢ mianem plotek (autorka celowo rezygnuje z tego
pojecia z powodu negatywnych konotacji, réwniez na gruncie jego uzycia w samej antropologii). Sa
to miedzy innymi narracje o matce, ktéra ukryta martwe, nie§lubne dziecko w gnojéwce, bekarcie,
ktory przyszedl na $§lub swoich rodzicow, kazirodczych zwiazkach, miejscowych zlodziejach czy osobach
i miejscach trafionych piorunem. Niektére z nich sg bardzo stare lub opisuja wydarzenia, ktére miaty
miejsce zupelnie gdzie indziej, jednak autorka wszystkie traktuje jako lokalne i aktualne z powodu ich
nieustannego funkcjonowania i oddzialywania na spotecznos¢.

Za kontrowersyjna, ale i odwazng zarazem, nalezy uznac¢ arbitralng selekcje ,,opowiesci’, ktore zostaty
zamieszczone w ksigzce. Mohl thumaczy ten wybdr tym, ze sg po prostu ,,ciekawymi historiami” lub ze
wzgledu na ich zartobliwy charakter. Watpliwo$ci budzi takze metodologia badan. Dunka nie nagrata
ani jednej rozmowy;, (jak twierdzi, tak naprawde nie przeprowadzata zadnych nagrywanych wywiadéw).
Wiszystkie ,,opowiesci” zostaly spisane po zakonczeniu rozméw. Autorka nawet nie probuje usprawiedli-
wia¢ swojego podejscia, lecz wrecz traktuje je jako zalete twierdzac, Ze rejestrowata i przekazywata dalej
narracje w taki sam sposdb jak robili to jej rozméwcy — mieszkancy La Brumaire.

Niemniej, przywolane ,,opowiadania” dobrze ugruntowuja twierdzenia antropolozki. ,Opowiesci”
rzeczywiscie mowia wigcej niz chcg ich nadawcy. Pomigdzy wierszami zebranych narracji daje sie
odczytaé specyfike moralnosci i kryteriéw ocen, jakie funkcjonuja w niewielkiej wspdlnocie. Dobrym
przykladem jest tu pojecie ,,bogactwa’, ktére okazuje sie by¢ rozpatrywane w kategoriach niezaleznosci
i samowystarczalnosci, a nie iloci posiadanych débr czy ziemi. Mohl wykazuje si¢ wrazliwoscig nie tylko
podczas analizowania tresci, lecz rowniez w formie przekazu. Przedstawia i dokladnie opisuje sytuacje
wymiany ,opowiesci” zwracajac uwage zaréwno na gestykulacje, gre ciata, operowanie glosem, jak row-
niez na miejsca, w ktérych dochodzi do rozméw o sprawach, o ktérych ludzie zawsze chca wiedzie, lecz
wiedzie¢ w taki sposob, zeby nie wiedzieli o tym inni. Trafnie opisuje rozmowy jako rodzaj wymiany.
Wymienia¢ mozna si¢ nie tylko dobrami, uczynkami, lecz réwniez historiami dobrymi do opowiadania.

Perle Mohl bardzo nobilituje ,opowiesci”. O ile na poczatku tylko zastrzega, ze nie bedzie ich okresla¢
mianem plotek czy poglosek, to pod koniec rozdzialu poréwnuje je wrecz do mitéw. Jest to metafora
trafiona. Autorka dostrzega ciekawg analogie pomiedzy mitami, ktére uzasadniajg $wiat zastany przez
czlowieka, a ,,opowiesciami’, ktore kresla charakterystyke relacji spotecznych wspdlnoty. Znajomosé
»opowiesci” zdecydowanie ulatwia etnografce poruszanie si¢ po przestrzeni spotecznej wsi.

Do interpretacji teoretycznej materiatu Mohl podchodzi z wielu stron. Odwoluje si¢ zaréwno do
prac etnograficznych o podobnej tematyce (miedzy innymi warto zwrdci¢ uwage na dyskusje, jaka pro-
wadzi z pracg Jeanne Favret-Saady, ktorej rezultat rzuca nowe §wiatlo na mechanizmy funkcjonowania
urokow i zaklinania), jak i do szeregu poje¢ funkcjonujacych na gruncie antropologii. Warto pochyli¢
sie nad refleksja autorki o dyskursie. Mohl stawia mocne twierdzenie, Ze wszystko, co spoleczne moze
istnie¢ tylko i wylacznie w obrebie dyskursu. Jej zdaniem, do sfery dyskursu naleza nie tylko jezykowe
komunikaty werbalne, lecz wszelkie ludzkie dzialania, poniewaz - jak twierdzi - s3 znaczace. Ten postu-
lat nalezy rozpatrywa¢ w odniesieniu do semiotycznych rozwazan z rozdziatu Countryside Semiotics.
Odwolujac si¢ do klasycznych definicji znaku, Mohl pokazuje, ze pozornie neutralne zdarzenia jak na
przyklad odglos warczacej pity spalinowej, dym wylatujacy z komina czy widoczne $lady opon traktora
w danym miejscu moga pelni¢ skuteczng rol¢ informacyjna o wydarzeniach we wsi. Dzieki wlasnym
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kompetencjom interpretujacy jest w stanie nadac znaczenie temu, co widzi, slyszy, czuje, a potem réw-
niez przekaza¢ informacje dalej. Wywody antropolozki sa spdjne, jednak pozostawiaja znaki zapytania.
Czy takie rozumienie dyskursu, w ktérym obejmuje on tak naprawde wszystko (czyli nie istnieje nic
poza nim), nie sprawia, ze stosowanie tego pojecia traci sens i uzyteczno$¢? Niestety nie otrzymujemy
odpowiedzi na to pytanie.

Village voices to praca wazna, zarowno dla antropologii komunikacji, jak i community studies. Jej
sita tkwi we wnikliwej analizie i interpretacji tresci i formy lokalnych aktéw mowy. To takze wartos-
ciowe studium pokazujace réznorodno$¢ potencjalnych nosnikéw i zrédet znaczen, na jakich opieraja
sie mieszkancy wsi La Brumaire opowiadajac o swoich wspélziomkach. No wlasnie, czy jeszcze mowa
tylko i wylacznie o mieszkancach francuskiej wsi? Sama Perle Mohl zauwaza w koncu, ze fenomeny,
ktore obserwowata sag do pewnego stopnia powszechne. By¢ moze z tego wlasnie powodu Village voices
czyta sie z tak duzym zainteresowaniem. Pomimo metodologii, ktéra moze budzi¢ zastrzezenia i wat-
pliwosci zwigzane z tak szerokim zakresleniem sfery dyskursu, Village voices to znakomity dowdd nie
tylko na to, ze antropologicznie cenne wnioski mozna wyprowadzic¢ z pozornie blahych, partykularnych
»opowiesci” i obserwacji, lecz réwniez na to, ze te wnioski daja si¢ uogolni¢ i moga staé si¢ inspiracja
w praktyce badawczej innych etnograféw i etnografek.

Krzysztof Witlib



Muzeum kultury staroruskiej w Pochodsku (fot. W. Lipinski, 2007)
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